FULL LENGTH DIE SETS - RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 7MM REM.
MAG

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a full

length sizing die and a seater die. The full length die will bump the shoulder of the

case to extent the die is adjusted up or down in the press. We suggest using a fa
cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder bump. The full length

die also sizes the body of the case so it will chamber easily for the next firing, 1
then the die decaps the spent primer. The expander ball passes through the neck
of the case and sizes the neck to the correct tension. Cases must be lubricated :
before full length sizing. The RCBS seater dies for bottleneck cases will seat b | H
bullets correctly in full length sized cases or neck sized cases. These seater dies - :
have a built-in crimp ring to enable you to crimp the case into the bullet if you -
wish to. The seater die is easily adjusted to crimp or not to crimp by raising or

lowering the die position in the press. Full length 2 die sets are the basic building

block of the reloading process. Many shooters wear out multiple barrels or rifles

using just one full length reloading die set. We recommend that new reloaders

start with a full length die set and learn how to set the dies up correctly before

they jump in to other types of reloading dies.

Attributes

Name: RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 7MM REM. MAG
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749004598

Mfr. No.: 13601

Cartridge: 7 mm Remington Magnum

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.386kg

UPC: 076683136015

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das RCBS Full Length
2Dieset 7mm Rem. Mag

Einleitung

Danke, dass du dich fir das RCBS Full Length 2Dieset fiir deine Wiederladebedirfnisse entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgféltig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Dieset gemaf den Anweisungen des Herstellers sicher verwendest.
Verwende das Dieset immer in einem gut belufteten Bereich.

Halte das Dieset aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife das Dieset vor jeder Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladematerialien.

® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Wiederladen von Munition verbunden sind,
einschlief3lich der Risiken beim Umgang mit Pulvern und Zindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Schmierung: Schmier die Hilsen immer vor dem Full Length Sizing, um festgeklemmte Hulsen im Die zu
vermeiden.

® Hiilsenschnittmessung: Verwende ein Hilsenschnittmesswerkzeug, um den richtigen Schulterabstand
sicherzustellen.

® Crimpen: Stelle den Seating Die nur dann so ein, dass die Geschosse gecrimpt werden, wenn es notwendig
ist. UnsachgeméaRes Crimpen kann zu unsicherer Munition fihren.

® Lagerung: Bewahre das Dieset an einem trockenen, kilhlen Ort auf, um Rost und Korrosion zu vermeiden.

® Ablenkungsfreies Umfeld: Vermeide Ablenkungen wéhrend des Wiederladens, um konzentriert und sicher
Zu arbeiten.

* Notfallverfahren: Mache dich mit den Notfallverfahren im Falle eines Unfalls oder Vorfalls im Zusammenhang
mit dem Wiederladen vertraut.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Einrichtung:

® Montiere die Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Arbeitsflache.
® Stelle sicher, dass die Presse eben und fest befestigt ist, um Bewegungen wéhrend des Betriebs zu
minimieren.

2. Installation der Dies:

® Schraube den Sicherungsring des Full Length Sizing Dies auf und setze ihn in die Presse ein.
® Justiere das Die auf die gewlinschte Position und ziehe den Sicherungsring fest.
® Wiederhole den Vorgang fir den Seating Die.

3. Wiederladeprozess:

® Beginne mit dem Full Length Sizing Die, um die Hilse zu vergro3ern. Stelle sicher, dass das Die richtig
eingestellt ist, um die Schulter wie benétigt zu verlagern.

Uberpriife die vergréRerte Hiilse auf die richtigen Abmessungen.

Fuhre die Expanderkugel durch den Hals der Hilse, um sie fiir das Setzen des Geschosses zu formen.
Lege das Geschoss auf die Hilsenmiindung und positioniere die Hilse im Seating Die.

Justiere den Seating Die fur die gewtinschte Tiefe des Geschosses und das Crimpen, falls zutreffend.
Uberprufe die fertige Patrone nach dem Setzen auf Qualitatssicherung.

4. Reinigung und Wartung:

® Reinige die Dies nach der Benutzung, um Ruckstande zu vermeiden.
® Bewahre die Dies in der Originalverpackung oder einem vorgesehenen Aufbewahrungsbehélter auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Komponenten geman den ortlichen Vorschriften.
® Befolge die Sicherheitsrichtlinien beim Entsorgen von Wiederladematerialien, einschlie8lich Zuindern und
Pulvern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich des RCBS Full Length 2Diesets konsultiere bitte die Kontaktressourcen des
Herstellers. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstutzung fur Sicherheitsanfragen oder produktbezogene Probleme zu
haben.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen wird dazu beitragen, ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
mit dem RCBS Full Length 2Dieset zu gewahrleisten. Denke daran, immer die Sicherheit zu priorisieren und diese
Anleitung zu konsultieren, wann immer du das Produkt verwendest. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur diese
wichtigen SicherheitsmafZnahmen.



Safety Instruction Guide for RCBS Full Length 2Die
Set 7mm Rem. Mag

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Full Length 2Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read and follow these instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the die set by following the manufacturer’s instructions.

Always use the die set in a wellventilated area.

Keep the die set out of reach of children and pets.

Inspect the die set for any damage or wear before each use.

Use appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when handling reloading
materials.

® Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the risks of handling
powders and primers.

Specific Safety Precautions for Use

® |Lubrication: Always lubricate cases before full length sizing to prevent stuck cases in the die.

® Headspace Measurement: Use a cartridge headspace gauge tool to ensure proper shoulder bump.

® Crimping: Adjust the seater die to crimp bullets only if necessary. Improper crimping can lead to unsafe
ammunition.

® Storage: Store the die set in a dry, cool place to prevent rust and corrosion.

® DistractionFree Environment: Avoid distractions while reloading to maintain focus and safety.

* Emergency Procedures: Familiarize yourself with emergency procedures in case of an accident or incident
related to reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Securely mount the reloading press on a stable work surface.
® Ensure the press is level and firmly attached to minimize movement during operation.

2. Installing the Dies:

® Unscrew the lock ring on the full length sizing die and insert it into the press.
® Adjust the die to the desired position and tighten the lock ring.
® Repeat the process for the seater die.

3. Reloading Process:

® Start with the full length sizing die to resize the case. Ensure the die is properly adjusted to bump the
shoulder as needed.

Inspect the resized case for proper dimensions.

Insert the expander ball through the neck of the case to size it for bullet seating.

Place the bullet on the case mouth and position the case in the seater die.

Adjust the seater die for the desired bullet seating depth and crimping, if applicable.

After seating, inspect the completed cartridge for quality assurance.

4. Cleaning and Maintenance:

® Clean the dies after use to prevent residue buildup.
® Store the dies in their original packaging or a designated storage container.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Follow safety guidelines when disposing of reloading materials, including primers and powders.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS Full Length 2Die Set, please refer to the manufacturer’s contact
resources for assistance. It is important to have access to support for any safety inquiries or productrelated issues.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective reloading experience with the RCBS Full
Length 2Die Set. Remember to always prioritize safety and consult this guide whenever you are using the product.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Longitud Completa RCBS 2DIE SET 7MM
REM. MAG

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el juego de dies siguiendo las instrucciones del fabricante.

Siempre utiliza el juego de dies en un area hien ventilada.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el juego de dies en busca de dafos o desgaste antes de cada uso.

Usa el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar materiales
de recarga.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga de municiones, incluidos los riesgos de
manejar polvora y cebadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Lubricacién: Siempre lubrica los cartuchos antes de dimensionarlos a longitud completa para evitar que se
gueden atascados en el die.

Medicion de Espacio de Cabezas: Utiliza una herramienta de medicion de espacio de cabezas de cartucho
para asegurar un ajuste correcto del hombro.

Crimpado: Ajusta el die de asiento para crimpir balas solo si es necesario. Un crimpado inadecuado puede
llevar a municiones inseguras.

Almacenamiento: Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco para prevenir la oxidacién y la
corrosion.

Ambiente Libre de Distracciones: Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y la
seguridad.

Procedimientos de Emergencia: Familiarizate con los procedimientos de emergencia en caso de un
accidente o incidente relacionado con la recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Configuracion:

® Monta de manera segura la prensa de recarga en una superficie de trabajo estable.
® Asegurate de que la prensa esté nivelada y firmemente sujeta para minimizar el movimiento durante la
operacion.

2. Instalacion de los Dies:

® Desenrosca el anillo de bloqueo del die de tamafio de longitud completa e insértalo en la prensa.
® Ajusta el die a la posicién deseada y aprieta el anillo de bloqueo.
® Repite el proceso para el die de asiento.

3. Proceso de Recarga:

® Comienza con el die de tamafio de longitud completa para redimensionar el cartucho. Asegurate de
que el die esté correctamente ajustado para ajustar el hombro seglin sea necesario.
Inspecciona el cartucho redimensionado para verificar que tenga las dimensiones correctas.
Inserta la bola expansora a través del cuello del cartucho para dimensionarlo para la colocacion de la
bala.

® Coloca la bala en la boca del cartucho y posiciona el cartucho en el die de asiento.

® Ajusta el die de asiento para la profundidad deseada de colocacion de la bala y el crimpado, si es
aplicable.

® Después de colocar la bala, inspecciona el cartucho completado para asegurar su calidad.

4. Limpieza y Mantenimiento:

® Limpia los dies después de su uso para prevenir la acumulacion de residuos.
® Almacena los dies en su embalaje original o en un contenedor de almacenamiento designado.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sigue las pautas de seguridad al desechar materiales de recarga, incluidos cebadores y pélvora.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS, consulta los
recursos de contacto del fabricante para obtener asistencia. Es importante tener acceso a soporte para cualquier
consulta de seguridad o problemas relacionados con el producto.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
Juego de Dies de Longitud Completa RCBS. Recuerda siempre priorizar la seguridad y consultar esta guia siempre
que estés utilizando el producto. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies a
Longueur Totale RCBS 2Dies 7mm Rem. Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies a longueur totale RCBS pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire et suivre
ces instructions attentivement.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous d'utiliser I'ensemble de dies en suivant les instructions du fabricant.

Utilisez toujours I'ensemble de dies dans un endroit bien ventilé.

Gardez I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Inspectez I'ensemble de dies pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Utilisez un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation des matériaux de rechargement.

Soyez conscient des dangers potentiels associés au rechargement de munitions, y compris les risques liés a
la manipulation de poudres et d'amorces.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lubrification : Lubrifiez toujours les étuis avant le dimensionnement a longueur totale pour éviter que les
étuis ne restent coincés dans le die.

Mesure de I'Espace de Téte : Utilisez un outil de mesure de I'espace de téte de cartouche pour garantir un
bon ajustement de I'épaule.

Sertissage : Ajustez le die de siege pour sertir les balles uniquement si nécessaire. Un sertissage incorrect
peut entrainer des munitions dangereuses.

Stockage : Conservez I'ensemble de dies dans un endroit sec et frais pour éviter la rouille et la corrosion.

* Environnement Sans Distraction : Evitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir votre

concentration et votre sécurité.
Procédures d'Urgence : Familiarisezvous avec les procédures d'urgence en cas d'accident ou d'incident lié
au rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Configuration :

® Fixez solidement la presse de rechargement sur une surface de travail stable.
® Assurezvous que la presse est de niveau et fermement attachée pour minimiser le mouvement pendant
I'opération.

2. Installation des Dies :

® Dévissez I'anneau de verrouillage sur le die de mise en forme a longueur totale et insérezle dans la
presse.

® Ajustez le die a la position souhaitée et serrez I'anneau de verrouillage.

® Répétez le processus pour le die de siége.

3. Processus de Rechargement :

® Commencez avec le die de mise en forme a longueur totale pour redimensionner I'étui. Assurezvous
gue le die est correctement ajusté pour ajuster I'épaule si nécessaire.

Inspectez I'étui redimensionné pour des dimensions appropriées.

Insérez la balle d'expansion a travers le col de I'étui pour le préparer au siege de la balle.

Placez la balle sur le col de I'étui et positionnez I'étui dans le die de siege.

Ajustez le die de siége pour la profondeur de sieége de balle souhaitée et le sertissage, si applicable.
Apres le siége, inspectez la cartouche compléte pour assurer la qualité.

4. Nettoyage et Entretien :

* Nettoyez les dies apres utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Conservez les dies dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur de stockage désigné.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
® Suivez les directives de sécurité lors de I'élimination des matériaux de rechargement, y compris les amorces
et les poudres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de dies a longueur totale RCBS, veuillez vous référer
aux ressources de contact du fabricant pour obtenir de l'aide. Il est important d'avoir accés a un support pour toute
question de sécurité ou probléme lié au produit.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité vous aidera a garantir une expérience de rechargement sdre et efficace avec
I'ensemble de dies a longueur totale RCBS. N'oubliez pas de toujours donner la priorité a la sécurité et de consulter
ce guide chaque fois que vous utilisez le produit. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Full
Length RCBS 2 Die Set 7mm Rem. Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die seguendo le istruzioni del produttore.

Utilizza sempre il set di die in un'area ben ventilata.

Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona il set di die per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi
materiali per la ricarica.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica delle munizioni, inclusi i rischi di maneggio di polveri
e primer.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Lubrificazione: Lubrifica sempre i casi prima del dimensionamento full length per prevenire casi bloccati nel
die.

Misurazione del Passo: Utilizza uno strumento di misurazione del passo della cartuccia per garantire un
corretto spostamento della spalla.

Crimpatura: Regola il die di caricamento per crimpare i proiettili solo se necessario. Una crimpatura impropria
puod portare a munizioni non sicure.

Stoccaggio: Conserva il set di die in un luogo asciutto e fresco per prevenire ruggine e corrosione.

®* Ambiente Senza Distrazioni: Evita distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione e la

sicurezza.
Procedure di Emergenza: Familiarizzati con le procedure di emergenza in caso di incidente o problema
legato alla ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Setup:

® Fissa saldamente la pressa di ricarica su una superficie di lavoro stabile.
® Assicurati che la pressa sia livellata e saldamente attaccata per minimizzare il movimento durante
I'operazione.

2. Installazione dei Die:

® Svitare l'anello di bloccaggio sul die di dimensionamento full length e inserirlo nella pressa.
® Regola il die nella posizione desiderata e stringi I'anello di bloccaggio.
® Ripeti il processo per il die di caricamento.

3. Processo di Ricarica:

® |nizia con il die di dimensionamento full length per ridimensionare il caso. Assicurati che il die sia
correttamente regolato per spostare la spalla come necessario.
Ispeziona il caso ridimensionato per le dimensioni corrette.
Inserisci la pallina espansore attraverso il collo del caso per dimensionarlo per il caricamento del
proiettile.

® Posiziona il proiettile sulla bocca del caso e posiziona il caso nel die di caricamento.
Regola il die di caricamento per la profondita di caricamento del proiettile desiderata e la crimpatura, se
applicabile.

® Dopo il caricamento, ispeziona la cartuccia completata per la garanzia di qualita.

4, Pulizia e Manutenzione:

® Pulisci i die dopo l'uso per prevenire I'accumulo di residui.
® Conserva i die nella loro confezione originale o in un contenitore di stoccaggio designato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Segui le linee guida di sicurezza quando smaltisci materiali per la ricarica, inclusi primer e polveri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Die Full Length RCBS, ti preghiamo di fare riferimento
alle risorse di contatto del produttore per assistenza. E importante avere accesso a supporto per eventuali domande
sulla sicurezza o problemi relativi al prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il Set di Die
Full Length RCBS. Ricorda di dare sempre priorita alla sicurezza e di consultare questa guida ogni volta che utilizzi il
prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Pethowymiarowych RCBS 2DIE 7MM REM. MAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Matryc Pethowymiarowych RCBS do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zasady bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosze uwaznie przeczytac i stosowac sie do tych instrukciji.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne korzystanie z zestawu matryc, przestrzegajac instrukcji producenta.

Zawsze uzywaj zestawu matryc w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Trzymaj zestaw matryc poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

Sprawdz zestaw matryc pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
materiatdw do ponownego tadowania.

® Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z ponownym tadowaniem amunicji, w tym ryzyk
zwigzanych z obstuga prochéw i sptonnikéw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

® Smarowanie: Zawsze smaruj tuski przed petnowymiarowym sizingiem, aby zapobiec zacieciu sie tuski w
matrycy.

* Pomiar Gtebokosci: Uzyj narzedzia do pomiaru gtebokosci naboju, aby zapewnié¢ prawidtowe ustawienie
ramienia.

® Zaciskanie: Dostosuj matryce do osadzania pociskow, aby zaciska¢ pociski tylko w razie potrzeby.
Niewtasciwe zaciskanie moze prowadzi¢ do niebezpiecznej amuniciji.

®* Przechowywanie: Przechowuj zestaw matryc w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec rdzy i korozji.
¢ Srodowisko Bez Rozproszen: Unikaj rozproszen podczas ponownego tadowania, aby zachowaé
koncentracje i bezpieczenstwo.

®* Procedury Awaryjne: Zapoznaj sie z procedurami awaryjnymi na wypadek wypadku lub incydentu
zwigzanego z ponownym fadowaniem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Ustawienie:

® Stabilnie zamocuj prase do ponownego tadowania na stabilnej powierzchni robocze;j.
® Upewnij sie, ze prasa jest wypoziomowana i mocno przymocowana, aby zminimalizowac ruch podczas
pracy.

2. Instalacja Matryc:

® (Odkre¢ pierscien blokujacy na matrycy do petnowymiarowego sizingu i wtoz jg do prasy.
® Dostosuj matryce do pozgdanej pozyciji i dokre¢ pierscien blokujacy.
® Powtdrz proces dla matrycy do osadzania pociskéw.

3. Proces Ponownego tadowania:

® Rozpocznij od matrycy do peinowymiarowego sizingu, aby przeksztatcic¢ tuske. Upewnij sie, ze matryca
jest prawidtowo ustawiona, aby odpowiednio przesung¢ ramie.

Sprawdz przeksztalcong tuske pod katem wiasciwych wymiarow.

Wt6z kulke rozszerzajaca przez szyjke tuski, aby dostosowac jg do osadzania pocisku.

UmieS¢ pocisk na wylocie tuski i umiesc¢ tuske w matrycy do osadzania pociskow.

Dostosuj matryce do osadzania pociskéw do pozgdanej gtebokosci osadzania i zaciskania, jesli to
konieczne.

® Po osadzeniu sprawdz ukoriczony nabdj pod katem jakosci.

4. Czyszczenie i Konserwacja:

® Czys¢ matryce po uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.
® Przechowuj matryce w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonej skrzynce do przechowywania.

Instrukcje Usuwania

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas utylizacji materiatéw do ponownego tadowania, w tym
sptonnikéw i prochow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Matryc Petnowymiarowych RCBS, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami kontaktowymi producenta w celu uzyskania pomocy. Wazne jest, aby mie¢ dostep do
wsparcia w przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw zwigzanych z produktem.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie zwigzane z
ponownym tadowaniem przy uzyciu Zestawu Matryc Petnowymiarowych RCBS. Pamietaj, aby zawsze priorytetowo
traktowac bezpieczenstwo i konsultowad sie z tg instrukcjg za kazdym razem, gdy korzystasz z produktu.
Dziekujemy za uwage na te wazne Srodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet RCBS Full Length 2Diesetti 7mm Rem.
Mag

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RCBS Full Length 2Diesetin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista turvallinen kayttd seuraamalla valmistajan ohjeita.

Kayta diesettia aina hyvin tuuletetussa tilassa.

Pida diesetti lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista diesetti ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja késineita, kéasitellessasi
latausmateriaaleja.

® OQOle tietoinen lataamiseen liittyvistd mahdollisista vaaroista, mukaan lukien jauheiden ja sytyttimien kasittelyn
riskit.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Voitelu: Voitele aina patruunat ennen taysimittaista muotoilua estaaksesi jumiutuneet patruunat diesiin.
Paan tilan mittaus: Kayta patruunan paan tilan mittausvalinettd varmistaaksesi oikean olkapaan bumpin.

® Puristus: Sdada istutusdie vain puristamaan luoteja, jos se on tarpeen. Vaéara puristus voi johtaa
epaturvalliseen ammukseen.

® Sdilytys: Sailyta diesetti kuivassa ja viiledssa paikassa ruosteen ja korroosion estamiseksi.

® Hairiottdmassa ymparistossa: Valta hairioité lataamisen aikana keskittyaksesi turvallisuuteen.
Hatamenettelyt: Tutustu hatdmenettelyihin onnettomuuden tai tapahtuman varalta, joka liittyy lataamiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asetus:

® Kiinnita latauspainin tukevasti tasaiselle tydpinnalle.
® Varmista, ettd painin on tasainen ja tiukasti kiinnitetty liikkeen minimoimiseksi kayton aikana.

2. Diejen asentaminen:

® Avaa lukitusrenkaat taysimittaisesta muotoiludieista ja aseta ne painimeen.
® S&ada die haluttuun asentoon ja kirista lukitusrenkaat.
® Toista prosessi istutusdieille.

3. Latausprosessi:

® Aloita taysimittaisesta muotoiludiesta patruunan muotoiluun. Varmista, etta die on oikein saadetty
olkapaan bumpin mukaan.

Tarkista muotoiltu patruuna oikeiden mittojen varalta.

Aseta laajennuspallo patruunan kaulan I&pi luotien istutusta varten.

Aseta luoti patruunan suulle ja aseta patruuna istutusdieen.

S&ada istutusdie haluttuun luodin istutussyvyyteen ja puristukseen, jos tarpeen.

Tarkista valmiit patruunat laadunvarmistusta varten.

4. Puhdistus ja yllapito:

® Puhdista diesetti kayton jalkeen jaamien kertymisen estamiseksi.
® Sailyta diesetti alkuperaisessa pakkauksessaan tai erillisessa séilytysastiassa.

Havitysohjeet



® Havita kaikki kayttdmattomat tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Noudata turvallisuusohjeita latausmateriaalien, mukaan lukien sytyttimien ja jauheiden, havittamisessa.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen RCBS Full Length 2Diesettiin, viittaa valmistajan yhteystietoihin
saadaksesi apua. On tarkead, ettd sinulla on paasy tukeen turvallisuuskysymyksissa tai tuoteongelmissa.

Johtopaatos

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen RCBS
Full Length 2Diesetin kanssa. Muista aina priorisoida turvallisuus ja tarkistaa tdma opas aina, kun kaytét tuotetta.
Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusmenettelyihin.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Full Length 2Dieset
/mm Rem. Mag

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Full Length 2Dieset for dina omladdningsbehov. Denna guide tillhandahaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen las och folj dessa
instruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att anvanda diesetet pa ett sékert satt genom att folja tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid diesetet i ett valventilerat omrade.

Hall diesetet utom rackhall fér barn och husdijur.

Inspektera diesetet for eventuella skador eller slitage fore varje anvandning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasogon och handskar, nar du hanterar
omladdningsmaterial.

® Var medveten om de potentiella farorna som &r férknippade med omladdning av ammunition, inklusive
riskerna med att hantera pulvren och tandstickorna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Smérjning: Smorj alltid hylsorna fore full length sizing for att férhindra fastkdrning i diesetet.

¢ Huvudutrymmesmatning: Anvand ett hylshuvudutrymmesverktyg for att skerstélla korrekt axeljustering.

® Crimping: Justera seaterdien for att crimp kulor endast om det ar nédvandigt. Felaktig crimping kan leda till
osaker ammunition.

® Forvaring: Forvara diesetet pa en torr och sval plats for att forhindra rost och korrosion.

® Distraktionsfri miljo: Undvik distraktioner under omladdningen for att uppratthalla fokus och sakerhet.

* Nodforfaranden: Bekanta dig med nodférfaranden i hdandelse av en olycka eller incident relaterad till
omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

* Montera omladdningspressen pa en stabil arbetsyta.
® Se till att pressen ar i niva och ordentligt fast for att minimera rorelse under drift.

2. Installation av dies:

® Skruva loss lasringen pa full length sizing die och satt in den i pressen.
® Justera dien till 6nskad position och dra at lasringen.
® Upprepa processen for seaterdien.

3. Omladdningsprocess:

® Bodrja med full length sizing die for att storleksbestamma hylsan. Se till att dien ar korrekt justerad for att
bumpa axeln vid behov.

Inspektera den storleksbestdmda hylsan for korrekta dimensioner.

Satt in expanderbollen genom hylsans nacke for att storleksbestamma den for kulinsattning.

Placera kulan pa hylsans mun och positionera hylsan i seaterdien.

Justera seaterdien for 6nskat kulinsattningsdjup och crimping, om tillampligt.

Efter insattning, inspektera den fardiga patronen for kvalitetskontroll.

4. Rengdring och underhall:

® Rengor dies efter anvandning for att forhindra uppbyggnad av rester.
® Forvara dies i sin ursprungliga forpackning eller en avsedd forvaringsbehallare.



Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Folj sakerhetsriktlinjer vid kassering av omladdningsmaterial, inklusive téndstickor och pulver.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RCBS Full Length 2Dieset, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktresurser for hjalp. Det ar viktigt att ha tillgang till support for eventuella sakerhetsfragor eller produktrelaterade
problem.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att sdkerstalla en séker och effektiv omladdningsupplevelse
med RCBS Full Length 2Dieset. Kom ihdg att alltid prioritera sakerhet och konsultera denna guide nar du anvander
produkten. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpe€nostni pokyny pro RCBS Full Length 2DIE SET
7MM REM. MAG

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali RCBS Full Length 2DIE SET pro vase potieby pfepliiovani. Tento priivodce poskytuje
zékladni bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Prosim, peclivé si pfectéte a
dodrzujte tyto pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani sady dies dodrZzovanim pokynl vyrobce.

Vzdy pouzivejte sadu dies v dobfe vétrané oblasti.

Uchovavejte sadu dies mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte sadu dies na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
materialy pro preplfiovani.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s prepliiovanim nabojd, vEetné rizik spojenych s manipulaci s
prachy a zapalkami.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

®* Mazani: Vzdy namazte naboje pfed plnym délkovym méfenim, abyste pfedesli uviznuti ndboje v die.

® Méreni hlavy: Pouzijte méfici nastroj pro hlavu naboje, abyste zajistili spravné posunuti ramena.

® Crimpovani: Nastavte sezeni die na crimpovani stfel pouze v pfipadé potieby. Nespravné crimpovani mize
vést k nebezpecnym nabojlim.

® Skladovani: Ulozte sadu dies na suchém, chladném misté, abyste predesli rzi a korozi.

* Bez rozptyleni: Vyvarujte se rozptyleni béhem preplfiovani, abyste udrzeli pozornost a bezpecnost.

* Nouzové postupy: Seznamte se s nouzovymi postupy v pripadé nehody nebo incidentu souvisejiciho s
preplfiovanim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni:

® Bezpecné upevnéte lis na stabilni pracovni plochu.
® Ujistéte se, ze je lis vyrovnany a pevné pfipevnény, aby se minimalizoval pohyb béhem provozu.

2. Instalace dies:

® QdsSroubujte zajiStovaci krouzek na plném délkovém méficim die a vliozte ho do lisu.
®* Nastavte die ha poZadovanou pozici a utahnéte zajisStovaci krouzek.
® Tento proces opakujte pro sezeni die.

3. Proces prepliovani:

® Zacnéte s plnym délkovym méficim die pro preplnéni naboje. Ujistéte se, Ze je die spravné nastaveno
na posunuti ramena podle potfeby.

Zkontrolujte pfeplnény naboj na spravné rozmeéry.

Vlozte expanzni kouli skrze kr€ek naboje, abyste ho pfipravili na usazeni stfely.

Umistéte stfelu na Usti ndboje a umistéte naboj do sezeni die.

Nastavte sezeni die na pozadovanou hloubku usazeni stfely a crimpovani, pokud je to nutné.

Po usazeni zkontrolujte hotovy ndboj pro zajisténi kvality.

4. Udrzba a ¢isténi:

® Po pouziti vycistéte dies, abyste predesli hromadéni zbytkd.
® Ulozte dies do jejich plvodniho obalu nebo uréené tloZzné nadoby.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
® Dodrzujte bezpe&nostni pokyny pfi likvidaci materiald pro prepliiovani, véetné zapalek a prach.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RCBS Full Length 2DIE SET se prosim obratte na kontaktni zdroje
vyrobce pro pomoc. Je dilezité mit pFistup k podpofe pro jakékoli bezpecénostni dotazy nebo problémy souvisejici s
produktem.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd zajistite bezpecény a efektivni zazitek z prepliiovani s RCBS Full Length

2DIE SET. Nezapomeiite vzdy uptfednostiiovat bezpeénost a konzultovat tento privodce, kdykoli pouZivate produkt.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym bezpecénostnim opatfenim.



